
3. Može li činjenica da je autobusna prometna traka na javnoj 
cesti, tijekom sati kada je ta autobusna prometna traka 
otvorena za promet, dostupna londonskim crnim taksi vozi
lima (Black Cabs), ali ne i drugim taksi vozilima (minicabs), 
utjecati na trgovinu među državama članicama u smislu 
članka 107. stavka 1. UFEU-a, u okolnostima u kojima je 
cesta u pitanju smještena u središtu Londona i ne postoji 
zabrana za građane nijedne države članice koji su vlasnici ili 
voze bilo londonska crna taksi vozila (Black Cabs), bilo druga 
taksi vozila (minicabs)? 

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 1. listopada 2013. 
uputio Juzgado Contencioso-Administrativo n o 1 de 
Ferrol (Španjolska) — Ministerio de Defensa i Navantia 

S.A. protiv Concello de Ferrol 

(Predmet C-522/13) 

(2013/C 367/44) 

Jezik postupka: španjolski 

Sud koji je uputio zahtjev 

Juzgado Contencioso-Administrativo n o 1 de Ferrol 

Stranke glavnog postupka 

Tužitelji: Ministerio de Defensa i Navantia SA 

Tuženik: Concello de Ferrol 

Prethodna pitanja 

Je li oslobođenje od poreza na nekretnine koje uživa NAVANTIA 
SL sukladno s člankom 107. Ugovora o funkcioniranju Europske 
unije (UFEU) i je li sukladno s člankom 107. UFEU-a to da jedna 
država članica (ŠPANJOLSKA) može predvidjeti porezno 
oslobođenje za zemljište (nekretnina katastarske oznake 
2825201QA5422N0001YG) u svom vlasništvu, a koje je dano 
na korištenje privatnom poduzeću s u potpunosti javnim kapi
talom (NAVANTIA SL), s kojeg ono isporučuje dobra i pruža 
usluge koje mogu biti predmet razmjene između država članica? 

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 3. listopada 2013. 
uputio Amtsgericht Karlsruhe (Njemačka) — Eycke Braun 

protiv savezne zemlje Baden-Württemberg 

(Predmet C-524/13) 

(2013/C 367/45) 

Jezik postupka: njemački 

Sud koji je uputio zahtjev 

Amtsgericht Karlsruhe 

Stranke glavnog postupka 

Tužitelj: Eycke Braun 

Tuženik: savezna zemlja Baden-Württemberg 

Prethodno pitanje 

Treba li Direktivu Vijeća 69/335/EEZ od 17. srpnja 1969. o 
neizravnom oporezivanju prikupljanja kapitala ( 1 ) kako je izmi
jenjena Direktivom 85/303/EEZ Vijeća od 10. lipnja 1985. ( 2 ) 
tumačiti tako da su pristojbe koje javni bilježnik koji ima status 
državnog službenika dobiva za javnobilježničku registraciju 
pravnog posla predmet kojeg je preoblikovanje društva kapitala 
u društvo kapitala druge vrste, porezi u smislu Direktive, čak i 
kada preoblikovanje ne dovodi do povećanja kapitala društva 
preuzimatelja ili društva koje se preoblikuje? 

( 1 ) SL L 249, str. 25. 
( 2 ) Direktiva 85/303/EEZ Vijeća od 10. lipnja 1985. kojom se izmje

njuje i dopunjuje Direktiva 69/335/EEZ o neizravnom oporezivanju 
prikupljanja, SL L 156, str. 23. 

Zahtjev za prethodnu odluku koji je podnio Tribunal 
administratif de Strasbourg (Francuska) dana 8. listopada 
2013. — Geoffrey Léger protiv Ministre des affaires 

sociales et de la santé, Établissement français du sang 

(Predmet C-528/13) 

(2013/C 367/46) 

Jezik postupka: francuski 

Sud koji je uputio zahtjev 

Tribunal administratif de Strasbourg (Upravni sud u Stras
bourgu) 

Stranke u glavnom postupku 

Tužitelj: Geoffrey Léger 

Tuženik: Ministre des affaires sociales et de la santé, Établisse
ment français du sang (Ministar za socijalnu skrb i zdravlje, 
Francuski zavod za krv) 

Prethodno pitanje 

S obzirom na Prilog III. Direktivi 2004/33/EZ ( 1 ), predstavlja li 
okolnost da je muškarac imao seksualne odnose s drugim 
muškarcem, sama po sebi, seksualno ponašanje kojim se 
dovodi u visok rizik dobivanja ozbiljnih zaraznih bolesti koje
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